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SAFETY INSTRUCTIONS

+ Our company cannot be held responsible for any malfunctions that may occur if the safety
instructions and usage principles are not followed.

+ Your device is designed to be used only in homes for its intended purpose. It should not be
used for commercial or industrial purposes. Otherwise, it will be out of warranty. Use the device
for its intended purpose.

- All repairs must be carried out by an authorized qualified repair service (*).

+ Make sure that the device is stored in a dry environment.

+ Make sure that the voltage written on your device is suitable for the voltage in your location.
Our company cannot be held responsible for any malfunctions that may occur in the event of
any incompatibility and the malfunction will be treated out of warranty.

+ To protect yourself from electric shock, do not immerse the charging cable, plug or device in
water or any other liquid.

+ Do not use this device with a damaged cable or plug or if the device is faulty or damaged in
any way. To avoid a hazard, a damaged cable or plug must be replaced by an authorized expert
repair service (*). Do not repair this device yourself.

+ Keep this device away from stoves, hobs, ovens and similar heat sources. * Never use your
vacuum cleaner without the filter and dust container in place.

- Do not point the appliance or any other accessory at hair, eyes or ears when it is operating
and do not put it in your mouth when it is connected to the appliance and the vacuum cleaner
is switched on.

- Never use this appliance to clean outdoor areas or wet surfaces. Avoid contact with water
or other liquids.

» This appliance must not be used by children under 8 years of age. This appliance may only be
used by children over 8 years of age and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they are supervised or understand the risks
and instructions for safe use of the appliance. Children must not play with the appliance. Keep
the appliance and its cord out of the reach of children under 8 years of age. Cleaning and
maintenance must not be carried out by children unless they are over 8 years of age and under
supervision.

* Authorised qualified repair service: the after-sales department of the manufacturer or
importer or any person authorised, approved and authorised to carry out such repairs to avoid
all risks. In any case, you must return the appliance to this repair service.

BEFORE THE FIRST USE

+ Remove the appliance and accessories from the box. Remove any stickers, protective foil or
plastic from the device.

CHARGING INSTRUCTIONS

1. Plug the charging adapter into an electrical outlet.

2. The lights will light up sequentially, indicating that the unit is charging. When fully charged,
all indicator lights will light up.

The device can be used effectively for approximately 30 minutes at low speed after being fully
charged. It is normal for the body of the device to heat up during charging.

Warning: Our company cannot be held responsible for any malfunctions that may occur if the
safety warnings and usage principles regarding the battery are not followed.



KVC-4040BLF User Manual

PARTS DESCRIPTION

1. Dust cup assembly 1 7
2. Dust cup lid release button T . e
3. Power tube release button T
4. Aluminium power tube == —
5. Power brush release button ——
6. Power brush 3 )

7. Dust cup assembly release button == ———__ ¢

8. Power trigger — e
9. Speed adjust button

10. Battery pack

11. Battery pack release button
12. Capacity indicator —_ /
13. Power adapter port A

14. 2-in-1 upholstery brush e 14
15. Long crevice nozzle ) o

I~ T
16. Power adaptor 5 =15
17. Wall-mount plate T e
s | e 8

Technical information
Rated Power: 130 Watt
Voltage: DC 14.8V. 65
Continuous working time: 16-33 min. =
Dust collection capacity: 0.8 L

+ Unplug the device from the charging cable and press the On / Off button. Adjust the speed
setting button to the speed you want. It can be used to open the device, clean dry dust. It can
also be used to pick up small debris.

+ 21in 1 nozzle usage method: Press the brush head lock button, at the same time pull or pull
back to the corresponding position until a click is heard, it means the brush head is locked. Two
usage modes conversion is very easy.

Caution: Do not collect fluid. This device is not used to vacuum liquid.

+ Empty the dust container after each use.

CLEANING

+ Be sure to empty the dust container regularly and clean the filter.

+ Hold the device over a trash can and press the dust bin release button.

+ Remove the filter holder from the dust container and clean it.

« If the filter is very dirty, you can clean it with a brush, vacuum cleaner or rinse it with warm
water. Do not operate the device until the filters are dry.

+ Never immerse the device in water.



DE SECURITE IMPORTANTES

+ Notre société ne peut étre tenue responsable des dysfonctionnements pouvant survenir si
les consignes de sécurité et les principes d'utilisation ne sont pas respectés.

- Votre appareil est congu pour étre utilisé uniqguement a la maison pour I'usage auquel il est
destiné. Il ne doit pas étre utilisé a des fins commerciales ou industrielles. Dans le cas contraire,
il sera considéré comme hors garantie. Utilisez I'appareil conformément a sa destination.

- Toutes les réparations doivent étre effectuées par un service de réparation qualifié et agréé
*

+ Assurez-vous que I'appareil est stocké dans un environnement sec.

+ Assurez-vous que la tension inscrite sur votre appareil correspond a la tension de votre
emplacement. Notre société ne pourra étre tenue responsable des dysfonctionnements
pouvant survenir en cas de litige et le dysfonctionnement sera traité comme hors garantie.

- Pour vous protéger contre les chocs électriques, ne plongez pas le cable de charge, la fiche
ou l'appareil dans l'eau ou tout autre liquide.

- N'utilisez pas cet appareil avec un cordon ou une fiche endommagés, ou si l'appareil est
défectueux ou endommagé de quelgue maniére que ce soit. Pour éviter tout danger, un cable
ou une fiche endommagée doit étre remplacé par un service de réparation spécialisé agréé (*).
Ne réparez pas cet appareil vous-méme.

- Gardez cet appareil a I'écart des cuisinieres, poéles, fours et sources de chaleur similaires.

+ N'utilisez jamais votre aspirateur sans son filtre et son bac a poussiére installés.

- Ne pointez pas l'appareil ou tout autre accessoire vers les cheveux, les yeux ou les oreilles
pendant quil fonctionne, et ne le portez pas a la bouche lorsque l'appareil est connecté et que
I'aspirateur est en marche. )

- N'utilisez jamais cet appareil pour nettoyer des surfaces extérieures ou humides. Evitez tout
contact avec de l'eau ou d'autres liquides.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de connaissances s'ils sont
surveillés ou comprennent les dangers et les instructions sur la fagon d'utiliser Iappareil en
toute sécurité. . Les enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Gardez l'appareil et son cable
hors de portée des enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et sous surveillance.

* Service de réparation qualifié agréé : le service apres-vente du fabricant ou de limportateur
ou toute autre personne habilitée, agréée et habilitée a effectuer de telles réparations pour
éviter tous aléas. Dans tous les cas, vous devez retourner I'appareil a ce service de réparation.

AVANT LA PREMIERE UTILISATIO

- Retirez l'appareil et les accessoires de la boite. Retirez tous les autocollants, films de protection
ou plastique de I'appareil.

INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Branchez l'adaptateur de charge sur une prise électrique.

2. Les lumieres s'allumeront séquentiellement, indiquant que l'appareil est en charge. Une fois
completement chargé, tous les voyants s'allumeront.

Une fois I'appareil complétement chargé, il peut étre utilisé efficacement a basse vitesse
pendant environ 30 minutes. Il est normal que le corps de l'appareil devienne chaud pendant
le chargement.

Attention : Notre société ne peut étre tenue responsable des dysfonctionnements pouvant
survenir si les avertissements de sécurité et les principes d'utilisation concernant la batterie
ne sont pas respectés.
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KVC-4040BLF Mode d'emploi

DESCRIPTION DES PIECES

1. Ensemble du bac a poussiére
2. Bouton de deverroumage du couvercle

du bac a poussiere 1 7
3. Bouton de déverrouillage du tube T - F - 8
dialimentation e

4. Tube de puissance en aluminium 2_ g —
5. Bouton de déverrouillage de la brosse 10
électrique 3 —
6. Brosse électrique e T
7. Bouton de déverrouillage du bac a = =
poussiere T 12
8. Déclencheur de puissance

9. Bouton de réglage de la vitesse 4 . 13

10. Batterie —— /
11. Bouton de déverrouillage de la batterie == ~
12. Indicateur de capacité T4 . 14

13. Port de l'adaptateur secteur e,
14. Brosse pour tissus d'ameublements _ R
2eni ——
15. Suceur plat lon g 1 . 0
0 : Tl 16

16. Adaptateur secteur

17. Plague de montage mural [ A O

) . 6 _— = —_— 17
Informations techniques 7 —=
Puissance nominale : 130 watts

Tension: 14.8 V CC.
Temps de travail continu : 15-30 min.
Capacité de dépoussiérage : 0,8 L

UTILISATION

+ Unplug the device from the charging cable and press the On / Off button. Adjust the speed
setting button to the speed you want. It can be used to open the device, clean dry dust. It can
also be used to pick up small debris.

+ 21in 1 nozzle usage method: Press the brush head lock button, at the same time pull or pull
back to the corresponding position until a click is heard, it means the brush head is locked.
Two usage modes conversion is very easy.

Caution: Do not collect fluid. This device is not used to vacuum liquid.

+ Empty the dust container after each use.

NETTOYAGE

+ Assurez-vous de vider régulierement le bac a poussiére et de nettoyer le filtre.

+ Tenez l'appareil au-dessus d'une poubelle et appuyez sur le bouton de déverrouillage de la
poubelle.

« Retirez le porte-filtre du bac a poussiere et nettoyez-le.

« Sile filtre est trés sale, vous pouvez le nettoyer avec une brosse, un aspirateur ou le rincer a
I'eau tiéde. N'utilisez pas I'appareil tant que les filtres ne sont pas secs.

+ Ne plongez jamais I'appareil dans l'eau.
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Gkiwi
GUVENLIK

+ Guvenlik talimatlarina ve kullanim esaslarina uyulmamasi durumunda meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz.

+ Cihaziniz, sadece evlerde amaci dogrultusunda kullanmak Uzere tasarlanmistir.
Ticari ya da sanayi amacl kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda
islem gorecektir. Cihazi amacina uygun kullaniniz.

+ Tum onarimlar yetkili bir kalifiye onarim servisi (*) tarafindan yapiimalidir.

+ Cihazin kuru bir ortamda saklandigindan emin olun.

+ Cihazinizin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadigina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve ariza garanti kapsami disinda islem
gorar.

+ Elektrik carpmasina karsi kendinizi korumak icin sarj kablosunu, fisi veya cihazi suya
veya baska bir siviya batirmayin.

+ Bu cihazi hasarli bir kablo veya fisle veya cihazda ariza varsa herhangi bir sekilde
hasar gormusse kullanmayin. Bir tehlikeyi dnlemek icin, hasarli bir kablonun veya
fisin yetkili bir uzman onarim servisi (*) ile degistirilmelidir. Bu cihazi kendiniz
onarmayin.

+ Bu cihazi soba, ocak, firin ve buna benzer isi kaynaklarindan uzak tutunuz.

+ SUpurgenizi filtresi ve toz haznesi yerinde takili degilken kesinlikle kullanmayiniz.

+ Calisir durumda cihazi veya diger herhangi bir aksesuari saca, gozlere veya kulaklara
dogrultmayin ve cihaza bagliyken ve elektrik stipurgesi acikken agziniza sokmayin.

+ Bu cihazi asla dis mekan veya islak ylzeyleri temizlemek icin kullanmayiniz. Su veya
diger sivilar ile temas etmesini engelleyiniz.

+ Bu cihaz 8 yasindan kugtk cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Bu cihaz, 8
yasindan buytk cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan ancak gézetim altinda olmalari veya
cihazin glvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili tehlikeleri ve talimatlari anlamalari
halinde kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Cihazi ve kablosunu 8
yasindan kuguk ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Temizlik ve bakim, 8
yasindan buyuk ve gozetim altinda olmadik¢a ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

* Yetkili kalifiye onarim servisi: Ureticinin veya ithalatginin satis sonrasi departmani
veya tum tehlikeleri énlemek icin bu tdr onarimlari yapmaya yetkili, onayli ve yetkili

herhangi bir kisi. Her durumda, cihazi bu onarim servisine iade etmelisiniz.
iLK KULLANIMDAN ONCE

- Cihazi ve aksesuarlari kutusundan gikarin. Cikartmalari, koruyucu folyoyu veya plastigi
cihazdan cikarin.

SARJ TALIMATLARI

1. Sarj adaptornu bir elektrik prizine takin.

2. Isiklar sirali olarak yanacaktir ve bu islem Unitenin sarj oldugunu gosterir. Tamamen sarj
oldugunda, gosterge isiklarinin timu yanar.

Cihaz tam sarj olduktan sonra yaklasik 30 dakika dustk hizda etkili bir sekilde kullanilabilir. Sarj
sirasinda, cihazin gévdesinin isinmasi normaldir.

Uyari: Batarya ile ilgili gtvenlik uyarilarina ve kullanim esaslarina uyulmamasi durumunda
meydana gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz.
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KVC-4040BLF Kullanim Kilavuzu

PARCA TANIMLARI

1. Toz haznesi tertibati

2. Toz haznesi kapagini agma
diagmesi

3. GUg tUpu serbest birakma
dugmesi

4. Aliminyum gug tupu

5. Elektrikli firca serbest birakma
digmesi

6. Gug fircasi

7.Toz haznesi tertibatini serbest
birakma digmesi

8. Agma/kapama dugmesi

9. Hiz ayar butonu

10. Pil takimi

11. Pil paketini serbest birakma
diagmesi

12. Kapasite gostergesi

13. GU¢ adaptort baglanti noktasi
14. 2'si 1 arada déseme fircasi
15. Uzun aralik bashg

16. GUg adaptoru

17. Duvara montaj plakasi

Teknik Bilgiler

Nominal Gucl: 130 Watt

Voltaj: DC 14.8V.

Surekli calisma stresi: 16-33 dk.
Toz toplama kapasitesi: 0,8 L

KULLANIM

- Cihazi sarj kablosundan ¢ikarin ve Agma/Kapama dugmesine basin. Hiz ayari butonundan
isitediginiz hiza ayarlayin. Cihazi agmak, kuru tozu temizlemek igin kullanilabilir. Kdguk
dokuntuleri toplamak igin de kullanilabilir.

- 2'si 1 arada nozul kullanim yéntemi: Firca bashgl kilitleme dugmesine basin, ayni zamanda bir
tik sesi duyulana kadar ilgili konuma cekin veya geri cekin, firca kafasinin kilitli oldugu anlamina
gelir. iki kullanim modu dontstim ¢ok kolay.

Dikkat: Sivi toplamayin. Bu cihaz siviyi vakumlamak igin kullaniimaz.

+ Her kullanimdan sonra toz haznesini bosaltin.

TEMIZLiK VE BAKIM

+ Toz haznesini dizenli olarak bosalttiginizdan ve filtreyi temizlediginizden emin olun.

- Cihazi bir ¢6p kutusunun tzerinde tutun ve toz haznesi agma digmesine basin.

+ Filtre tutucuyu toz haznesinden gikarin ve temizleyin.

+ Filtre gok kirliyse bir fir¢a, elektrikli sipurge ile temizleyebilir veya ilik suyla durulayabilirsiniz.
Filtreler kuruyana kadar cihazi galistirmayin.

- Cihazi asla suya batirmayin.




kil

Gkiwi
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masraflari saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tuketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yakamladur.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti suresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami srenin asilmasi, tamirinin
mumkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satic,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tuketici ilgili T.C. Ticaret Bakanlig'na basvurabilir.

Tuketici, c¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
bagvurulart yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki
TuUketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA VE NAKLIYEDE DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bicimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolay! kirik olmasi gibi bir olumsuzluk durumunda saticlya magaza
icinde aninda bildiriniz. Gerekirse Grtind teslim almayiniz. Uriind teslim almaniz
durumunda yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mimkun degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli ¢nlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluyla herhangi bir yere génderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar goérmeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urtininizun orjinal ambalajini satin alma tarininden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETIMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da kablosunu sarjdan ¢ekiniz.
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KVC-4040BLF Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERIi

1. Elektrili cihaz ise: Tum talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Acmadan once,
elektrik sebekenizin voltajinin cihazin yanindaki/altindaki Grtn Gstl etiketinde
belirtilen degerle ayni oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Cocuklar tarafindan ya da cocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gézetim gerekir. Hi¢ bir zaman ¢ocuklarin gézetimsiz cihaz calistirmasina
izin vermeyin.

4. En iyi verimliligi saglamak icin cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin
plastik, cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine
neden olabilir.

6. Elektrili cihaz ise: Elektrik kablosunu prizden ¢ekmeden 6nce cihazinizi
govdesindeki anahtardan kapatin. Hasari dnlemek icin, lutfen fisi kabloyu ¢ekerek
degil, fisi tutarak ¢ikarin.

7.Bu cihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, gézetim
altinda veya cihazin glvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

8. Gocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanicr bakimi gozetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
9. Elektrili cihaz ise: Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan &nce, fis
prizden ¢ikarilmis olmalidir. Pilli ise: Kapali olmalidir.

10. Elektrili cihaz ise: Bir uzatma kablosu kullaniimasi 6nerilmez.

11. Cihaz duzgun sekilde calismiyorsa, gl kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine basvurun.

12. Elektrili cihaz ise: Glg kablosu hasar gormusse, bir tehlikeyi 6nlemek icin
Uretici veya servis acentesi tarafindan veya benzer yetkili servis tarafindan
degistiriimelidir.

13. Elektrili cihaz ise: Cihazinizi elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

14. Elektrili cihaz ise: Kullanilmadigl zamanlarda fisini ¢ikarin. Fisi prizden
¢ikarmadan once, glic dugmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIN BILGILER

Cihazinizi 1sitma  aygitlarina  yakin  yerlerde bulundurmaymniz.  Cihaza
darbe uygulamayiniz ve ddsidrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.
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BMV/A

GARANTIi BELGESI

URETICi VE ITHALATCI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TiC. AS.

Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 Kirag-Esenyurt / Istanbul
Tel : 0850433 54 94

Yetkili Kisi

Urtindn Cinsi * Kablosuz Dik Supurge
Markasi D Kiwi

Modeli * KVC-4040BLF

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi ol

Kullanim Omru S0yl

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu bolim, Grind satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kagelenecektir.
Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
yurtrltge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca hazirlanmistir.

GARANTI SURESi VE KULLANIM OMRU

Bu UrunUn garanti stresi 2 (iki) senedir.
T.C. Ticaret Bakanlg tarafindan tespit edilen kullanim émri 10 senedir.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin buttin parcalari dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipl oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir stresi 20 is gliniini gecemez. Bu sure, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili
servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is gtinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti
stresine eklenir.

is GUnu: Resmi olarak belirlenmis tatil gtinleri ile pazar gunleri digindaki calisma ginlerini ifade
eder.

5. TUketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yukdmltdur, Tiketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti suresi, satin alinan malin kalan garanti
suresi ile sinirhdir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8. Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti suresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri i¢in gereken azami surenin asiimasi, tamirinin
muUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tlketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢i miteselsilen
sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

10. Satic tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tlketici Ticaret Bakanlig
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligtne basvurabilir.

Yukaridaki hukiimler sadece tarafi tiiketici olan satislarda uygulanir.

Tulketici: Ticari veya mesleki olmayan amaglarla hareket eden gercek veya tlzel kisidir.



TEKNiK DESTEK VE CAGRI MERKEZI

Degerli MUsterimiz,

Enuygun fiyata en iyi GrinU vermenin yani sira; en iyi hizmetivermenin de énemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turld soru, sikayet, gorls ve onerileriniz
icin 0850 433 54 94 numarali Musteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz.
Ayrica en guncel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Gzerinden
ogrenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri
0850 433 54 94

Yedek parca ve Teknik Servis Listelerine web sitemizden ulasabilirsiniz.

www.kiwi-home.com
destek@kiwi-home.com

Tiiketicinin Dikkatine: Urtinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin

asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz:

1. Urtind aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Urtint kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Urtnanazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki msteri hizmetleri
numarasina bagvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayl unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Griiniintizde meydana gelebilecek herhangi
bir sorunda size yarar saglayacaktir.

Ekiwi -

Imalatg Firma / Manufacturer Bu cihaz EEE ve AEEE yonetmeligine

BMVA Elektronik San. Tic. ve AS. uygundur.

Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 This device appropriate for regulations Ch

Kirag-Esenyurt / Istanbul - Tirkiye according to Waste Electrical and E

Made in Turkiye / Ttrkiye Uretimidir Electronic Equipment (WEEE). kiw.i.c:;n o

& Cihazi kilavuzu okumadan galistirmayin. 09 ’\
Do not operate the device without reading c € [ MK @ LZ%)
the manual. aw PAP

urand siniflandirnimamis atik olarak atmayin. Lutfen geri dénisim toplama noktasi

E Bu Grlin, AEEE yonergelerine uygun geri donusturilebilir malzemeler icerir. Bu
icin yerel belediyenize basvurun.
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